
Assegura’t separar-lo de la manta 
tèrmica i dels recipients d’aigua.

Asegúrate de separarlo de la manta 
térmica y de los recipientes de agua.

Make sure you separate the tracker 
from the emergency blanket and 
from the water containers.

Situa el dispositiu Tracktherace en alguna 
butxaca de la motxilla, utilitzant la brida 
per fixar-lo i evitar la seva pèrdua.

Sitúa el dispositivo Tracktherace en algún 
bolsillo de la mochila, utilizando la brida 
para amarrarlo y evitar su pérdida.

Put the Tracktherace tracker in some 
pocket of the backpack, using the flange 
to fix it, avoiding so the loss of tracker.

Deixa la cara de les llums i del 
botó SOS cap a l’exterior. 

Deja la cara de las luces y del 
botón SOS hacia el exterior.

Put the tracker with the leds and the 
SOS button side towards the exterior.
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ca   Ubicació del dispositiu Tracktherace durant la prova
es   Ubicación del dispositivo Tracktherace durante la carrera
en   Location of the Tracktherace device during the race

ca   * És obligatori lliurar el dispositiu a l’organització quan arribis a meta o en un punt de control en cas d’abandonament.
es   * Es obligatorio entregar el dispositivo a la organización cuando llegues a meta o en un punto de control en caso de abandono.
en   * You must deliver the tracker to race organizers when you reach the finish line, or in a checkpoint in case  you don’t finish the race.
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